RANGE BAG BLACK WITH RED ZIPPER PULLS

The Grey Ghost Gear™ Range Bag will get you to the range with the kit that
you need for a day on the range and keep it organized and handy. The bag
measures 9 inches tall, 20 inches wide, and 7 inches deep. 1260 total cubic
inches. It is constructed of 500D nylon Cordura. The strap is generous, padded
and contoured to stay on the users shoulder when they have their hands full.
It features full adjustability and is easily removed by disengaging the side
release buckles on either side. On either end there are zippered pockets sized
to contain folded electronic ear pro, range finders, staple guns, or your lunch.
On the front of the bag is a zippered pouch that will allow the front to fold out
to a handy workstation. Two zippered diagonal pockets are perfect for allen
keys and other small tools, while the interior wall is outfitted with elastic loop
for magazine and or tool storage. The fold down flap is covered with vinyl to
make a workspace that can stand up to oil and solvents used in cleaning and
lubing your weapon. The real hero is the rare earth magnet sewn into the
middle of the work area that will draw small metal pieces to it, like grip
screws, to keep them from walking off. On the reverse side of the bag there is
a flap pocket to accept a gun rug, targets and the like. Two exterior zippered
pockets are ideal for score cards, batteries, or range snacks. The interior of
the main compartment is lined with hook and loop material, so you can
configure the customizable divider and the removable mesh dump pouch for
you brass hounds out there. The lid has mesh storage on the underside for
even more organization of shooting supplies. The bottom of the bag has non-
skid feet and webbing to reinforce the bag.

Attributes

¢ Name: RANGE BAG BLACK WITH RED ZIPPER PULLS
e Manufacturer: GREY GHOST GEAR
¢ Product no.: 430105068

e Mfr. No.: 60200-2

¢ Color: Black

¢ Material: Nylon

¢ Style: Range Bag

¢ Delivery weight: 1.021kg

¢ Shipping height: 152mm

¢ Shipping width: 406mm

¢ Shipping length: 305mm

e UPC: 810001170721
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Sicherheitshinweise fur die Grey Ghost Gear
Range Bag

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Grey Ghost Gear™ Range Bag! Diese Tasche wurde entwickelt, um
Ihnen beim Transport Ihres SchieRzubehdrs zu helfen und alles organisiert und griffbereit zu halten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.
Verwenden Sie die Tasche nur flr den vorgesehenen Zweck, d.h. zum Transport und zur Aufbewahrung
von SchieBzubehdr.

Halten Sie die Tasche von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Lagern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht tiberladen wird, um Risse oder Beschadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die ReiBverschliisse und Schnallen auf Funktionsfahigkeit.
¢ Verwenden Sie die gepolsterten Tragegurte, um den Komfort zu erhéhen und Verletzungen an der

Schulter zu vermeiden.
e Achten Sie darauf, dass die herunterklappbare Klappe sicher befestigt ist, um ein ungewolltes Offnen

wahrend des Transports zu verhindern.
¢ Lagern Sie kleine Metallteile wie Schrauben in der Nahe des Magneten, um ein Verlieren zu vermeiden.
¢ Verwenden Sie die elastischen Schlaufen an der Innenwand, um Magazine und Werkzeuge sicher zu
verstauen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Tasche:

o Uberpriifen Sie die Tasche auf Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass alle ReiRverschliisse und Schnallen funktionieren.

2. Verwendung der Tasche:

o Fullen Sie die Tasche mit Inrem SchieRzubehdr, wobei Sie das Gewicht gleichmaRig verteilen.
o Nutzen Sie die ReiBverschlusstaschen an den Enden flr kleinere Gegenstande wie Gehdrschutz

oder Snacks.
o Verwenden Sie die diagonalen ReiRverschlusstaschen fur Inbusschlissel und kleine Werkzeuge.

3. Anpassen der Inneneinteilung:

o Passen Sie die Inneneinteilung an, indem Sie die abnehmbaren Divider und die NetzTasche fur

Hulsen verwenden.
o Stellen Sie sicher, dass der Deckel sicher geschlossen ist, um den Inhalt zu schitzen.

4. Transport der Tasche:

o Verwenden Sie den gepolsterten Tragegurt fur einen bequemen Transport.
o Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Uberladen ist, um die Stabilitat zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Tasche gemaR den lokalen Vorschriften fur textile Abfalle.
¢ Trennen Sie alle nicht textilen Teile (z.B. ReiBverschlisse, Schnallen) und entsorgen Sie diese

entsprechend.
¢ Wiederverwendung oder Recycling der Tasche ist empfohlen, wenn sie nicht mehr benétigt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie die Tasche gekauft haben, um
Unterstlitzung bei Fragen oder Problemen zu erhalten. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen,
um eine sichere Nutzung der Grey Ghost Gear™ Range Bag zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Grey Ghost
Gear™ Range Bag

Introduction

Thank you for choosing the Grey Ghost Gear™ Range Bag. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before using the bag.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bag is used as intended for carrying shooting supplies and personal items.
Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage before use.

Avoid overloading the bag to prevent strain on the zippers and seams.

Keep the bag away from sharp objects to prevent punctures or tears.

Store the bag in a dry place to avoid moisture damage.

Follow all local laws and regulations regarding the transportation of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

e Strap Use: Always use the padded shoulder strap when carrying the bag. Ensure it is adjusted properly
to avoid slipping.

e Zippered Pockets: Keep all zippered pockets closed when not in use to prevent items from falling out.

¢ Magnet Caution: Be aware of the rare earth magnet in the work area. Keep small metal items away
from the magnet to avoid unintended attraction.

¢ Workstation Use: When using the bag as a workstation, ensure it is placed on a stable surface to
prevent accidents.

¢ Child Safety: Keep the bag and its contents out of reach of children. The bag is not designed for use by
children.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bag:

o Unzip all compartments before use.
o Adjust the shoulder strap to a comfortable length.
o Qrganize your shooting supplies and personal items in the designated pockets.

2. Using the Workstation:

o Unzip the front pouch and fold it out to create a flat workspace.
o Ensure the work area is clean and free of debris before placing items on it.
o Use the magnetic area to hold small metal parts securely while working.

3. Storing Items:

o Utilize the zippered pockets for storing items such as ear protection and tools.
o Place magazines and small tools in the elastic loops on the interior wall.
o Ensure that the main compartment is not overloaded to maintain ease of access.

4. Cleaning and Maintenance:

o Clean the bag with a damp cloth. Avoid using harsh chemicals that may damage the material.
o Inspect the bag regularly for any signs of wear and tear, especially after extensive use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bag responsibly when it reaches the end of its life cycle.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for nylon materials.
¢ If the bag is damaged beyond repair, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Grey Ghost Gear™ Range Bag, please refer to the manufacturer's
contact information, which can be found on the product packaging or official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your time at the range with the Grey Ghost
Gear™ Range Bag!



Guide de Sécurité pour le Sac de Tir Grey Ghost
Gear

Introduction

Le sac de tir Grey Ghost Gear est concu pour te permettre de transporter tout ton matériel de maniére
organisée et sécurisée. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour garantir une
utilisation siire et efficace de ce produit, conformément a la réglementation générale sur la sécurité des
produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le sac est utilisé uniquement pour les activités pour lesquelles il a été concu.
o Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter tout dommage ou usure.

* Ne surcharge pas le sac, car cela pourrait compromettre sa structure et sa sécurité.

e Conserve le sac hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu transportes des objets lourds ou tranchants, veille a bien les ranger dans les poches
appropriées.

e Utilise le rabat pliable recouvert de vinyle pour créer un espace de travail sr et propre.

e Evite de laisser des petites piéces métalliques, comme des vis, a I'extérieur du sac pour éviter de les
perdre.

e Lorsque tu utilises des outils, assuretoi qu'ils sont correctement rangés apres usage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Pour ajuster la sangle, déconnecte les boucles de libération latérales et ajuste la longueur selon tes
besoins.

Range les protections auditives, télémeétres, et autres petits outils dans les poches zippées pour un acces
facile.

Utilise la pochette zippée a I'avant pour déplier un espace de travail pratique.

Pour le rangement des chargeurs et outils, utilise la boucle élastique a I'intérieur du sac.

Assuretoi que le fond du sac est bien posé sur une surface stable lors de son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le sac est usé ou endommagé audela de sa capacité d'utilisation, assuretoi de le jeter de
maniere responsable.

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des déchets pour t'assurer que le sac est jeté
correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE dédié a la sécurité des produits.

Ce guide a été élaboré pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du sac de tir Grey Ghost
Gear. Suis ces instructions et directives pour profiter pleinement de ton produit tout en respectant les normes
de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per la Borsa RANGE BAG
GREY GHOST GEAR

Introduzione
Grazie per aver scelto la borsa RANGE BAG GREY GHOST GEAR. Questo prodotto & progettato per garantire un

uso sicuro e organizzato durante le tue attivita al poligono. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e le
linee guida fornite per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la borsa esclusivamente per il trasporto di attrezzature da tiro e accessori.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare la borsa se presenta
difetti visibili.

Tieni la borsa lontana da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non lasciare mai la borsa incustodita in aree pubbliche o non sicure.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto di armi e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la borsa oltre la capacita massima raccomandata di 2060 pollici cubici.

¢ Utilizza le tasche esterne per riporre solo oggetti leggeri e di piccole dimensioni, come chiavi o snack.
Evita di riporre oggetti appuntiti o pericolosi in tasche non progettate per tale scopo.

Assicurati che il flap pieghevole sia ben chiuso durante il trasporto per evitare aperture accidentali.
Utilizza il magnete di terre rare con cautela. Non posizionare oggetti metallici pesanti o grandi vicino al
magnete.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione della tracolla:
o Regola la tracolla alla lunghezza desiderata.
o Assicurati che le fibbie di rilascio laterali siano ben fissate.
¢ Utilizzo delle tasche:
o Riponi gli oggetti nelle tasche con zip per garantire che non escano durante il trasporto.
o Usa le tasche diagonali per strumenti leggeri come chiavi esagonali.
¢ Configurazione del compartimento principale:
o Utilizza il materiale a gancio e anello per fissare i divisori secondo le tue necessita.
o Assicurati che la tasca a rete rimovibile sia ben fissata per evitare perdite di oggetti.
¢ Pulizia e manutenzione:
o Pulisci la borsa con un panno umido e un detergente delicato.
o Non utilizzare candeggina o solventi aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la borsa in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.

* Se la borsa & danneggiata e non pil utilizzabile, verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella
tua area.

¢ Non abbandonare la borsa in luoghi pubblici 0 non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso della borsa RANGE BAG GREY GHOST GEAR, consulta il sito
web del produttore o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a



portata di mano per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della borsa RANGE BAG
GREY GHOST GEAR. La sicurezza € una responsabilita condivisa, e il tuo impegno nel seguire queste linee guida
contribuira a garantire un ambiente di tiro sicuro per tutti.



Bruksanvisning for RANGE BAG GREY GHOST
GEAR

Introduksjon

Takk for at du valgte RANGE BAG GREY GHOST GEAR. Denne vesken er designet for a gi deg en praktisk og

organisert mate a transportere skyteutstyret ditt pa. For a sikre sikker bruk og langvarig ytelse, vennligst les

denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at vesken er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

Hold vesken og innholdet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

 Unnga a overbelaste vesken for a forhindre at den gar i stykker.

Bruk vesken kun til sitt tiltenkte formal, og unnga a oppbevare farlige eller ulovlige gjenstander.
Falg lokale lover og forskrifter angaende transport og oppbevaring av skytevapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

o Nar du bruker vesken, sgrg for at alle glidelaser er lukket for @ unnga at innholdet faller ut.

 Unnga a trekke eller dra i stroppen pa en mate som kan fare til at vesken faller eller blir ustabil.

e Ved bruk av glidelaslommene, vaer forsiktig sa du ikke fanger fingrene eller andre kroppsdeler i
glidelasen.

 Hold vesken pa en stabil overflate nar du dpner den for @ unnga at den velter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking av vesken:

o Plasser utstyret i hovedrommet, og bruk den tilpassbare deleren for a organisere innholdet.
o Bruk de elastiske lgkkene pa den indre veggen for a sikre magasinene og verktgyene.

o Legg sammenbrettede elektroniske grepropper og annet smautstyr i glideldaslommene pa hver

ende.
2. Bruk av klaffen:

o For & bruke den nedfellbare klaffen som arbeidsflate, dpne glidelasen og fold klaffen ut.
o Pass pa at klaffen er stabilt plassert for du begynner & bruke den som arbeidsstasjon.

3. Transport:

o Juster stroppen til gnsket lengde for komfortabel baering.
o Sgrg for at vesken er godt lukket fgr du transporterer den.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer vesken med en fuktig klut og mild sape.
o Unnga sterke kjemikalier som kan skade materialet.

Avfallsinstruksjoner

e Nar vesken ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler den i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshandtering.



¢ Sgrg for at alle innholdet er fjernet for avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

Hvis du har spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av RANGE BAG GREY GHOST GEAR,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Vennligst husk at sikkerhet er av starste betydning. Fglg alltid retningslinjene for & sikre en trygg og positiv
opplevelse med RANGE BAG GREY GHOST GEAR.



RANGE BAG GREY GHOST GEAR RANGE BAG
BLACK WITH RED ZIPPER PULLS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RANGE BAG GREY GHOST GEAR RANGE BAG tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on laadittu
auttamaan sinua kayttamaan laukkua turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja huolto varmistavat
tuotteen pitkaikaisyyden ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta laukku on aina suljettu, kun sita ei kaytetd, erityisesti lasten ulottuvilla.

Tarkista laukku sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

Sailyta laukku kuivassa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.

Al3 ylikuormita laukkua, silld se voi vaikuttaa sen kestavyyteen ja turvallisuuteen.

Pida laukku poissa tulipalon vaarasta, kuten [@mmadnlahteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Huolehdi, etta kaikki teravat tai raskaat esineet on turvallisesti pakattu ja eivat paase liikkumaan
laukussa.

¢ Kayta olkahihnaa oikein ja varmista, etta se on saadetty sopivaksi, jotta se ei aiheuta epamukavuutta tai
loukkaantumista.

o Ala kayta laukkuasi, jos se on méarké tai kostea, silld se voi heikentda sen materiaaleja ja rakenteita.

¢ Varmista, etta laukku on aina tasaisella ja vakaalla pinnalla, kun sitd kaytetaan tydskentelypisteena.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Aseta laukku tasaiselle pinnalle ennen kayttoa.

Saada olkahihna sopivaksi ja varmista, etta se on riittavan tiukka, mutta ei liian tiukka.

Kayta vetoketjullisia taskuja varovasti, jotta ne eivat vaurioidu.

Kun kaytat laukkua tyéskentelypisteena, varmista, etta kaikki tarvikkeet ovat kunnolla jarjestettyina ja
etta tydskentelyalueesi on turvallinen.

Pida laukku aina suljettuna, kun et kayta sita, erityisesti kuljetettaessa.

Havittamisohjeet

e Tuote on havitettava paikallisten ymparistosaanndsten mukaisesti.
e Materiaalit, kuten nylon, voidaan kierrattaa, joten tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet.
« Al3 havita tuotetta polttamalla, silla se voi aiheuttaa haitallisia paastoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostopaivamaara.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kdyta RANGE BAG GREY GHOST GEAR
RANGE BAG tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RANGE BAG GREY
GHOST GEAR RANGE BAG BLACK WITH RED
ZIPPER PULLS

Introduktion

Tack for att du valt RANGE BAG GREY GHOST GEAR. Denna vaska ar designad for att hjalpa dig att organisera
och transportera din skjututrustning pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att vaskan ar i gott skick innan anvandning. Inspektera sémmar, blixtlas och remmar for
eventuell skada.

Anvand vaskan endast for dess avsedda syfte, namligen att transportera skjututrustning och relaterade
tillbehor.

Forvara alltid vapen och ammunition pa ett sakert satt och i enlighet med géllande lagar och
férordningar.

Hall vaskan utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid vaskan med remmen korrekt justerad for att forhindra att den glider av axeln.

Lat inte vaskan Gverbelastas. Folj rekommenderade viktgranser for att undvika skador.

Forsakra dig om att alla féremal ar ordentligt férpackade och sakrade i vaskan for att forhindra att de ror
sig under transport.

Undvik att placera vassa eller tunga féremal nara blixtlasen for att forhindra skador pa bade vaskan och
anvandaren.

Vid anvandning av den nedfallbara fliken, se till att den ar helt utfalld och stabil innan du anvander den
som arbetsyta.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Packa vaskan:

o Oppna huvudfacket och placera din utrustning i facket. Anvand de elastiska 6glorna for att sakra

magasin och verktyg.
o Anvand de externa fickorna for att férvara mindre foremal som poangkort, batterier eller snacks.

Justera remmen:

o Justera remmen sa att den sitter bekvamt pa din axel. Se till att den ar tillrackligt Iang for att ge
rorelsefrinet men inte sa lang att den glider av.

Anvanda den nedfallbara fliken:

o Fall ut fliken for att skapa en arbetsyta. Kontrollera att den ar stabil och inte lutar innan du lagger
ner foremal pa den.

Transportera vaskan:



o Hall vaskan med bada handerna eller anvand remmen for att bara den. Se till att den ar ordentligt
stangd innan du flyttar den.

5. Rengéring och underhall:

o Reng6r vaskan med en fuktig trasa och mild tval. Undvik starka kemikalier som kan skada
materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar vaskan inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Separera material som nylon och metall for atervinning dar det ar méjligt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din RANGE
BAG GREY GHOST GEAR. Tack for att du bidrar till en saker skjutupplevelse!
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